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Kozeoa corioymes eepuiunst nawux nebec,
Mot dom obpemem Kpoiuty.
(IToss Diroap)

BBenenue. Jlom sBnsieTcs BaXXHBIM (PEHOMEHOM OOIICYEIOBEYECKOM
KyJIbTYPhl W Pa3HBIX MUBWIM3AIUNA, 0€3 OCMBICICHHUS KOTOPOTO HEBO3MOXKHO
MO3HAHUE CYIIHOCTU U3HU JIIOJEH Ha KOHKPETHOM dTare UX pa3Butuid. Jlom
o0OecrieynBaeT  3alldTy, O€30MacCHOCTh, KOM(OPT, yIOT,  BbIpaXKaer
WHIUBUAIYAIBHOCTh  Biagenbiia. JloM BeIcTymaeT OOBEKTOM  HM3yYCHHUS
apXeoJIOTHH,  apXUTEKTypbl, JTHOrpapuu,  KyJbTYpPOJOTUH,  PEIUTHH,
bunocodun ¥ MHOTUX APYTUX JUCHUIUIMH, KaXkaas U3 KOTOPBIX GOPMHUPYET €T0
pabouee ompejesieHUE JJIs HAy4YHOro omnucanusi 3toro ¢peHoMmena. Unes goma,
KOHIIETIT JJoMa 00palllajd BHUMaHUEe UccieaoBaTeNiel Kak 00beKT aHallh3a U Kak
CPEICTBO HHTEpIIpETallMK APYrux BakHbIX KoHIENToB. Tak, Cremanos HO.C.
ompejeNisieT s3bIK Kak “7IoM OblTus jayxa”. B JUHTBUCTHMKE KOHIEITHI
paccMaTpUBaIOTCS IPEUMYIIIECTBEHHO B paMKaX KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHUKU. B
JUCCePTAMOHHBIX padorax koHuenT JOM paccmaTpuBaiics sl ONUCAHUA
XYyJI0’KECTBEHHOM KapTuHBI Mupa B nipousBeacHusx B. Bynsd (C.M. borarosa),
M.N. [IetaeBoii (O.A. ®emenko), JI. Toncroro (O.B. Jlanckas).

Ha coBpemeHHOM »9Tamne KOTHUTHMBHas JIMHTBUCTHUKA TEPEXUBACT
KOHBEPI€HTHbIE UM  JUBEPrE€HTHbIE  MpPOLECChl. JIMHIBOKOrHUTUBHUCTHUKA
UHTETPUPYETCS C  JAPYTMMU  JUCHUIUIMHAMH, TaKUMH  KaKk  Teopus
UCKycCTBeHHOro uHTeiekra (M. MuHckuil), TpaguinuonHass mnostuka (A.H.
Becenosckuii, B.B. Bunorpanos, B.H. Kupmynckwuii, A.A. Ilore6us). Bmecte ¢
TeM B I[ApUHE KOTHUTUBUHON JIMHTBUCTHKU BBIICISIIOTCS CHEUU(PUUECKUE
OTpaciu, cpeau KOTOphIX ocoboe MecTo 3aHuMaeT Kouuenrtonorus (A.Jl.
benosa, C.I'. Bopkaues, C.A. XKabotunckas, B.1. Kapacuk, T.B. Pag3uesckas,
N.C. IlleBuenko u ap.) u korHutuBHas mnodtuka (JL.U. benexoma, O.IL
Bopo0ObeBa, P. I'ubc, [Ix. Jlakodd, I1. Croxsen u mp.).

Martepuanabl U MeToabl. JlaHHOE HCCleIOBaHKE, MATEPUATIOM KOTOPOTO

nociyxun pomad Ckorra Momams “Jlom, W3 paccBeTa COTBOPEHHBIN,



MPOBOAUTCSL B paMKaX HOBOT'O HAIPABJICHUS B KyJIbTYpOJOTHH — KOTHUTHUBHOM
KYJIbTYPOJIOTUH.

Oo0cy:xxknenne. KOrHUTUBHBIA TOAXOJ K W3YYEHUIO STHOKYJIBTYPHBIX
ABJICHUM NPEAIONAracT OIKUCAHUE SI3BIKOBBIX CTPYKTYpP KakK BOIUIONICHHS
KOTHUTUBHOTO cTposi KynbTyphl (E. . Pexxabek, C.X. Jlsnun, E.M. KoBanenko),
KOTHUTUBHOTO COAEPKAHUS SA3bIKA YEpe3 BBISBICHHUE OSTHOKYJIBTYPHBIX
OCOOCHHOCTEH  TPAAUITMOHHBIX O00pa30B, BOIUIOMIEHHBIX B  Pa3IMYHBIX
JMHTBOKYJbTypaxX. KOHIeNTyalbHbI aHaIN3 B KOTHUTUBHOU KyJIbTYpPOJIOTHH,
HAMpPaBJICHHBI HAa PEKOHCTPYKIHIO 3THOKYJIBTYPHBIX KOHIIENTOB, MO3BOJISIET
MOJYYUTh HOBBIC 3HAHUS O (DOPMUPOBAHMM HAIMOHAIBHON KapTUHBI MHpA,
[EHHOCTHBIX MPUOPUTETAX, CIIOCOOAX BOCIPUSATHS U IOHUMAHUS OKPYKAIOIIETO
Mupa. B pyciie KOTHUTMBHOM KyJIbTYpPOJOTHM KOHIIENT OMNPEACIACTCS Kak
€AUHULA  CTPYKTYPUPOBAHHOTO U  HECTPYKTYpPUPOBAHHOTO  3HAHUS,
00pa3yIolero KOrHUTUBHOCTh OTJIETILHOTO 4YeJIOBEKa M KYJIbTYpPHI B IIEJIOM, a
caMa KyJbTypa BO3HHUKAET ‘U3 B3aUMOJICVCTBUSI CO3ZHAHUS C BHEIITHUM MHUPOM™
[Pam3ueBckas: 2003, 270].

C no3uiuy KOTHUTUBHOM KYJbTYPOJIOTHU MBI pacCMaTprMBaeM KOHIIENT Kak
MHOT'OCJIOMHOE obpa3oBaHue, MIPECTaBIISIONISE co0OI: 1)
MICUXOJIMHIBUCTUYECKUM  KOHCTPYKT, OTPAXaKIIHMl MEHTAIbHOCTh, ‘‘IyX
Hapoja”, 4YTO ONpelNeNsieT €ro aHTPONOLEHTPUYHOCTh, 2) MEHTaJbHBIN
apTedakT, aKKyMyJIHPYIOLUIHH MUPOBOCIPUITHE W MHUPOOIIYIICHHE Hapoza; 3)
ATHOJIMHITBUCTUYECKUA  KOHCTPYKT,  OOBEKTUBUPYIOIIMI  ONpeneseHHBIH
KYJBTYPHBIN KO, peau3yeMbIil B XyI0’KECTBEHHBIX 00pa3ax.

B coBpeMEHHON JIMHIBUCTMYECKOW HAyKe CYIIECTBYIOT Ppa3IUYHbIC
MOAXOJbl K ONpPEACNICHUI0 TMOHATUH “o0pa3”, “moaTuyeckuii 00pa3”
“crnoBecHbIl modTMYeckuii obpas”. Tak, JL.U. BenexoBa ompenemnsier “obpas”
KaK KOHKPETHO-OIIyTHMYI0, YYBCTBEHHO-HAIJSIIHYIO JaHHOCTh [benexosa:
2011, 352], “mostmueckmii o0Opa3” Kak BbIpaKECHHE WHJEH, OO0OOIIEHHOTO
COJIep KaHMsI CTUXOTBOPHOTO TEKCTa M ‘‘CIOBECHBIM MO3ITHUYECKH o0pa3” Kak

BOILIOIICHUE 00pa3a, UJIeu 1 ColepKaHus B peueBoit popme [Tam xe].



B ueHtpe Hamero wuccneqoBaHHS HAXOIUTCS XYAOKECTBEHHBIH 00pa3
(XO), KOTOpPBI MBI OIIPEAEIIAEM KaK KyMYJIATUBHBIA 00pa3, pacCcpe0TOYEHHBIH
M0 BCEH TKAaHU XYJO>KECTBEHHOT'O IMPOMU3BEACHUSA U AKKYMYJIUPYEMBIN ITyTEM
WCCJICIOBAHMSI PA3IMYHBIX (OPM ero TposBiicHus. DopmMaMu MPOSIBICHUS 3TOTO
oOpa3a SIBISIOTCS KOMIIO3UIIMOHHO-peUeBbie (hOPMbI TTOBECTBOBAHUS (OMUCAHUS
nei3axxa, aBTOPCKUE OTCTYIUICHUS U KOMMEHTAPHH) M JIMHTBOCTHJIUCTUYCCKHE
CpEIICTBa, XapaKTepU3YIOIHNEe BHYTPCHHNN W BHENTHUI MHUp o0pa3a ImepcoHaxa.
Onucanue OTHONIEHUS o0pa3a MepcoHa)xa K JIOMYy KaK CBOEMY U UYXKOMY
MPOCTPAHCTBY, BOILIONICHUE B3aUMOOTHOIIEHUN C OKPYXKAIOIIUM €ro MHUPOM,
T.e. MECTOM B COIMyME, MPEJACTaBIAIOT Trojorpaduueckoe OIUCaHUE
[Bopoonesa: 2010, 50] odpasa Joma B CHCTEME €r0 acCOIMATHBHBIX CBA3EH Kak
C BHYTPEHHUM M BHEIIHUM MHPOM, TaK U C Pa3HbIMU MHUpaMH ((PU3UYECKUM,
JTyXOBHBIM U COLIUATILHBIM).

B pycrne KOrHUTHBHOM KyJbTYpOJOTHM XYyAOXKECTBEHHbI o00pa3 Jloma
MMOHMMAETCSl HAMU KaK MHOTOMEpHas BEJIMUMHA, PA3HOBEKTOPHOE 0Opa30BaHUE.
OTOT 3THOKYJBTYPHBIA MEHTAJbHBIA KOHCTPYKT HWHKOPIIOPUPYET 3HAHUS O
MUQOJIOTUU aBTOXTOHHOI'O COIIMyMa, CHEHU(UKY €ro MHUPOBOCIPUITHS U
A3BIKOBBIE CPEJCTBA UX BOILIOIICHUSI.

AJTOPUTM MOJETUPOBAHUS 3TOrO0 00pa3a MPEACTABISAETCS BO3MOXKHBIM
yepe3 PEKOHCTPYKIMI0O €ro KOHLENTYaJbHBIX UIIOCTaced U  OMUCAHUS
MEXaHHU3MOB €T0 MOCTPOCHHUSI IPHU MOMOILY JTUHTBOCTUIIMCTUYECKUX CPEICTB.

OcHoBoroaralomuM KoHIenToM B pomaHe Ckorra Momanps mpeacraer
koHuent ['APMOHUSA YEJIOBEKA W IIPUPOJIbl. B coBpemeHHOI
nuHrBUCTHYEeCKOM Hayke KoHuenT ['APMOHUMSA paccmarpuBancs Kak
BepOaan30BaHHAs JIGKCHYECKUMHU €IWHMUIIAMH COBOKYITHOCThH OTMPEICIICHHBIM
o0pa3oM OpraHM30BAHHBIX 3HAHWA W TPEJACTABICHUH TOBOPSAIIAX O
rapmonnunoctu [JIynesa: 2006].

B pomane Ckorra Momanes “JloM, U3 paccBeTa COTBOPEHHBIN KOHIEHT
'TAPMOHUA YEJIOBEKA U IIPHUPO/JIBI peanusyercss B Xyd0KECTBEHHOM

obOpaze JloMm, KOTOpBIN MPECTABICH B TPEX UIIOCTACAX: (PU3NUECKON — BHEIIHUIMA



MHp, OYyXOBHOW — BHYTPEHHUHM MHpP, TI'DAHUYHOM — CBA3b BHEUIHEIO W
BHYTpEHHEro mupa mnepcoHaxka. [losromy, mbl uaentudunupyem odpas loma
Kak >xumuiie, oopas Jloma kak cuMBOJI rapMoHHH, JIOM Kak CBSI3b BHYTPEHHETO
Y BHEIIIHETO MUPOB 00pa3a nepcoHaxa.

Tak, UHTEpNPETaTUBHO-TEKCTOBBIN aHanu3 ¢parMeHTa poMaHa MO3BOJSET
cyauth o BoruomieHun konmenta 'TAPMOHIMA YEJIOBEKA U ITPMPO/IbBI B
obpase Jloma kak xwmma: Higher on the land, where a great slab of white rock

protruded from the mountain, he saw the eagle-hunt house; he headed for it. The

house was a small tower of stone, built around a pit, hollow and open at the top.

B co3pganuum xynoxecTBeHHOro odpasa JloMa Kak KWJIMIIA, YTO OOBEKTUBHPYET
BHEUIHUM MHp NEPCOHAKHOTO oOpas3a, aBTOp MNPUAECPKUBAETCS MNPUHLHUIA
KpPYTOBBIX ()OpM, YTO B MU(OJIOTHH aMEPUKAHCKUX MHIEHIIEB BEpOATU3NPOBAHO
nocpeAcTBoM rpadudeckoro uzobpaxkenuss Koseca Menuccel, rie mo Kpyry
COEJIMHEHBI YEThIPE MYHKTA (CEBEp — BOCTOK — IOT — 3ama).

B npuBeaennoM ¢parmenTe Jiekcembl mountain, eagle, hunt ummmnupyror
THOKYJIFTYPHBIE CMBICIIBI, CBI3aHHBIE C JOMUHUPYIOIIUMH B KYJIBTYpPE 3THOCA
noHsATUsIMU. OXO0Ta JUIsi KOPEHHOTO HaceJeHusl Bcerjaa Oblia MepBOCTENEHHBIM
3aHsaTHEM. [loaTOMy, aBTOp BKIIIOYAaET B XOJ OCHOBHOIO ITOBECTBOBAHMSI
OIKCaHue J0Ma OXOTHHMKA Ha OPJIOB, K KOTOPOMY U HaIlpaBJIIE€TCs repoi, 4TOOBI
OTIIOXHYTbh, HaOpaThCs cuil U 3Hepruu. Open B aMepUHACKON MHU(OJIOTUUA —
CBAILICHHAS NTHULA, CUMBOJIM3Mpyromas Bemukui Jlyx, Tak Kak Ji€TaeT BBILIE
JIPYTUX TTHUII, a, 3HAYUT, OJIKe Bcex Haxonutces kK Bemukomy Jlyxy. B obpase
JlomMa Kak KuIHIa COEAUHEHBI CIEAYIOIIME MPU3HAKU. MECTO HAXO0XKICHHUS, T.€.
JOKYC — HaxOJUTCSl BBICOKO B ropax (4em BbIle, TeM Onmxe K Bemukxomy
Hyxy); dbopma — MasieHbKasi KaMeHHasi OalllHsl, MTOCTPOCHHAs] BOKPYT BIAJIUHBI, C
OTKpBITOM K HeOy BEpPIIMHOW; CaKpaJlbHOCTb — COOPYXKEHHE AJIs 3aIlIUThI OT
JUKHX JKABOTHBIX, MECTO JUII MOJMTBBI M HOWIEra OXOTHHUKOB. JIpyrumu
cioBaMu, B oOpaze JlomMa Kak >KWIMIIA HaXOAAT pe(dIEKCUI0 LIEHHOCTHBIE
OpPUEHTAILIUU TIABHOTO Teposi, T.€. JIIOOOBb K MPUPOJE, )KETaHUE MPOSIBUTH CBOU

OXOTHUYbM HABBIKMU M ObITh TpUHATHIM B OOmecTtBo OxoTHukoB. ['epoit



MOTIA/Ia€T B 3TO “YKPBITHE, YTOOBI MOJAYMaTh O CMBICIIE JKU3HHU, YTOOBI 4Yepes
OTBEPCTHE B BEPIIUHE 3TOM OamHu 00patuthes k Coszmarento. ['eporo xoporo u
KOM(OPTHO B ’TOM BHELIHEM MHUpE, 4To BepOanuzupyet konuent TAPMOHNU
YEJIOBEKA U ITPUPO/IbI.

JlanbHeillee OCMBICIEHHE 0003HAYEHHOT'O KOHIIETITa MPOUCXOAMUT Yepe3
N300paKeHHEe BHYTPEHHETO MHUpa IEpPCOHa)Ka, 4YTO pealu3yercs B o0Opase-
cumBosie Jlom Comaia. 3ToT 006pa3 paccpeOTOUCH 1O BCEMY TEKCTY. B kaxmoit
U3 YEThIPEX YacTell poMaHa aBTOp, UCIIONB3Ys A (PEKT 0OpaTHON MEPCIIEKTUBHI,
BBOJUT (DparMeHTHl, BO3BpAIAIOIIUE TepOsi K TOMY MECTYy, TJI€ BOCXOJUT
ConHile, MHTEPTEKCTYalbHO CBS3BIBAET B €AMHYIO CETb MHU(QOJIOPHBIE U
COOCTBEHHO aBTOPCKHE OIMMCAHMS 3TOTrO JoMa. TakuMm criocoboM (popmupyercs
aBTOPCKO-MUQOJIOPHBIN XynoxecTBeHHbI o0pa3 Jlom ConHiia, B KOTOpOM
cuMBoJinuecku peanusyerca konuent ['TAPMOHUSA YEJIOBEKA U
ITPUPO/BI. ABTOpPCKO-MU(DOJIOpHBI ~ 00pa3 dbopmupyercs  myTem
TPAHCIYKIIMH, YTO BKJIIOYAET B ceOsl psiJi omnepainuii: HacaoeHue MUudOIOPHBIX
HOMHUHAIIMH B TIPOIIECCE€ CO3JIaHUS aBTOPCKOoro o0pasa, 3auMCTBOBAHHE
HOBOOOpPa3oM MHU(OJIOPHBIX 3HAYEHUH, pa3pylIeHne oOEnPUHATHIX 3HAYEHUH,
CUHTE3 ATHOKYJIBTYPHBIX 3HaHUH, COCYIIECTBOBAaHUE CTAPOMl U HOBOU (POPMHBI,
byHKIMOHUPOBaHUE cTapoil popMbl B HOBOM 3HadeHHH. COJIHIIE BCEraa UMEIIO
OOJIbIIIOE ATHOKYJBTYpHOE 3HaueHue s uHAeineB CeBepHON AMEpUKH.
Mmuorue ieMena HasbiBanu ero Jemaymkoi Conniem [Bryant Page: 1991, 142].
B cpene aBToxTOHHOTO HaceseHus ObITyeT dpasa “cMoTpH B ctopony CosHIa U
Thl HE YBHJMIIb TEHH , YTO MOITUYHO OTpa)kaeT MX MHpoBO33peHue. CKOTT
Mowmanei, co3maBasi 9TOT XYAOXKECTBEHHBIM 00pa3, CTaBIIUK MHUDOIOPHBIM
CUMBOJIOM  JiJI1  aMEpPUHIOB, CcOxpaHseT MHU(DOJOpHBIE  HOMHUHAIIUH,
XapaKTEPHU3YIOIINE ATOT 00pa3, U B TO kK€ BpeMs BBOJIUT B 3TOT 00pa3 HOBBIC
MOATUYECKHE Kpacku. Tak, B MpoJyiore K poMaHy XyJ0KeCTBEHHBIA 00pa3 Jlom
CouHnia BepOaau3upyeTcs NpsAMbIME HOMHHanuIMu: “There was a house made

of dawn. It was made of pollen and of rain, and the land was very old and

everlasting. There were many colors on the hills, and the plain was bright with




different-colored clays and sands. Red and blue and spotted horses grazed in the

plain, and there was a dark wilderness on the mountains beyond. The land was
still and strong. It was beautiful all around.”. Akryanu3aTopamu KOHIIEITa
'APMOHUA YEJIOBEKA U TIPMPOJ/IbI 3aech BBICTYNaAIOT CIEAYIONINE

JICKCEMBI. PACCBET (3HAK MECTa M BPEMEHH), TOK/Ib (3HAK YUCTOTHI U CBEIKECTH),
MHOT'OI[BETHE KPACOK (3HAK JYIIICBHOTO CIIOKOMCTBHA).

CBHIIETENBCTBOM JTATBbHEHMIIIETO OCMBICIEHUSI HCCIEIYeMOro KOHIIeTTa
CIIY’)KUT BIUICTEHHAss B TKaHb MPOU3BEACHHS TECHS, B KOTOPOHl MHU]OIOPHBIi
obpaz Jlom CosHlla TpaHCAYUMPOBAH B aBTOPCKO-MUQOJIOPHBIM o00pa3
criocoOoM BBeneHusI mHOCKa3zaHuii (mail rain, female rain) u mapabommyeckux
onucanuii (evening light, dark mist):

House made of dawn,

House made of evening light,

House made of dark cloud,
House made of male rain,
House made of dark mist,
House made of female rain,
House made of pollen,

House made of grasshoppers,
Dark cloud is at the door. [...]

... Happily may I walk.
Being as it used to be long ago, may | walk.

May it be beautiful before me,

May it be beautiful behind me,

May it be beautiful below me,

May it be beautiful above me,

May it be beautiful all around me,

In beauty it is finished.
BHyTpeHHMI MHp TJAaBHOTO Te€pOs, AaKKyMYJIUPYEMBIMI B aBTOPCKO-

mudomopuom obpasze Jlom CoiHua, Tak e MPEACTaBIsSeT COO0M HUKIUYHOE



€IMHCTBO, YTO 3KCIUIMUUPYETCS MPEIIOKHBIMU COYECTAHUSIMU B TEKCTE: IMEpPe
(before), 3a (behind), mox (below), manx (above), Bokpyr (all around). 1 Bce 3to
FapMOHUYHO CBS3aHO, 3aKJIIOYEHO B HEKHI KpYyT, 4TOOBI COXPAHHUTH KpPaCOTY
MIPUPOABI U AYIIHN YEJIOBEKA B €IMHOM ITPOCTPAHCTBE.

B nocnenHen, yeTBepTON, 4aCTH POMaHa TIJIaBHBIM TE€POM BCIIOMUHAET TO,
yeMy y4duil ero aeaymka ®paHCHCKO, TBITasCh MEPENaTh MUPOBOCIPUSATHE U
MHUPOONIyIIeHHE, CBOWCTBeHHOe amepuHaam: “He made them stand just there,

above the point of the low white rock, facing east. They could see the black mesa

looming on the first light, and he told them there was the house of the sun. They

must learn the whole contour of the black mesa. They must know it as they knew

the shape of their hands, always and by heart. The sun rose up on the black

mesa at a different place each day. It began there, at a point on the central

slope, standing still for the solstice, and ranged all the days southward across
the rise and fall of the long plateau, drawing closer by the measure of mornings

and moons to the lee, and black again. They must know the long journey of the

sun on the black mesa, how it rode in the seasons and the years, and they must

live according to the sun appearing, for only then could they reckon where they

were, where all things were, in time.”. ITocrpoenne aBTOPCKO-MH(OIOPHOTO

obpasa Jloma CojHIIa MPOUCXOJUT C MOMOIIBIO JOKYCHBIX HOMHHAIMi (east,
black mesa, central slope, long plateau), nexcrnueckux ommo3uruii (White rock,
black mesa), mostopos (black mesa), mapamieabHBIX CTPYKTYp € MOAAIbHBIM
npeaukarom (They must learn, They must know, they must live). KiroueBoii
JekceMoit 3aech sisgercs black mesa (uepnas meca). UepHas meca — croyioBast
ropa, X0JIM C IJIOCKOM BepnHOU. CTOJIOBBIE TOPBI PACIIPOCTPAHEHBI HA 3aIlajie
CIIA, Ha TakuxX BEpIIMHAX WHACHIIBI CTPOWJIM CBOW KHUJIUIINA, YTOOBI OBITH
ommwke k Jomy Comnua. Wuaeiupl >XKMBYT MO COJIHILY, MO3TOMY B CBOHUX
yueHUus1X OpaHCUCKO, KAK HOCUTENb HAPOAHBIX TPAAULNANA U 3HAHUW, YUUT HOBOE
MOKOJICHHE JIIOOUTH MPUPOAY, aKUEHTUPYS BHUMAaHHME Ha TOM, YTO HAJl0 3HATH
dbopmMy Topbl, C KOTOPOTO COJTHIIE HAYMHAET U 3aKaHYMBACT CBOW JTHEBHOMU ITYTh,

KaK (hOpMy CBOUX PYK.



Ilepen HamMu  MHOTOCIOMHAs, MCIOJHEHHAs TMO33UM TKaHb W3
BOCIIOMUHAHUU JIETCTBA, NMEN3aXKEH, JIUIL, OUIYIIEHUN, JIMPUIECKUX MOHOJIOTOB,
HCTOPUYECKHUX IKCKYPCOB, JIETeH . [leJIeHne KHUTH Ha YEThIPE YACTH, B KOXKIOU
U3 KOTOPBIX JIOMUHHUPYET TOT WJM WHON MO3THUYECKUU T0JIOC, PACCKA3UUK U
JEHTMOTHUB, OCHOBAaHO HE TOJIPKO Ha MapajuIeIM3Me WM KOHTPACTHOCTH CyIe0
IepoOeB, a TaK K€ Ha TPAJUIMAX HAPOIAHBIX MHU(OJOTHUECKUX IMOBECTBOBAHUM.
[Ipu aToM, cobnroaaeTcsl MPUHLKIT YETHIPEXKPATHOTO MMOBTOPA, Maruu yucia 4.
B HEM — CHMBOJ €IMHCTBA YETHIPEX CTOPOH CBETA, & 3HAYMT, U BCETO MHPA B
L[EJIOM.

3akioueHue. [IpoBeneHHoe  HaMM  HCCIIEIOBaHUE  TO3BOJISIET
chOopMyIMpPOBaTh CIEAYIONINE BBIBOJBI: KOHIlENTyalnbHbie unoctacu XO Jlom
paccMaTpUBaIMCh B pabOTe C MO3ULIMH KOTHUTHBHO-KYJIBTYPOJOTHYECKOTO
MOAX0Ja, 4YTO  BXOJUT B  CHCTEMY  KOMIUIEKCHOTO,  KOTHHTHBHO-
JIMHTBUCTUYECKOTO, JIMHTBOKYJIBTYPHOTO W 3THOJMHITBHCTUYECKOIO, aHAJIN3A.
Takoll KOMIUIEKCHBIM TOAXOJ K HMHTEPIPETAUUA XYHO0KECTBEHHOIO TEKCTA
CKBO3b TpU3My (OJBKIOPHOTO ¥ MH(OJIOTMUECKOT0 HaCIeausi ATHOCA
OTKpPBIBAET MYTh K PA3BUTUIO HOBOT'O HAIIPABJICHUS B JIMHIBUCTUUECKON HAyKe —
JIMHTBUCTUYECKONM 3THOCEMUOTUKHU. Tak, ¢ MO3MIMHU YKa3aHHBIX IMOJXOJIOB B
pabore BmepBele o60o3HaueH koHuent I['APMOHUA UYEJIOBEKA U
[TPUPOJIbI, xoTopblii pealu3yeTcsi B aBTOPCKO-MHU(DOJOPHBIX 0Opa3ax.
JIMHTBUCTHUYECKUI aHAJIN3 CITOCOOOB BOILIONMICHUS KOHIETITYAIbHBIX UIIOCTACEH
XyJI0’)KeCTBEHHOTO oOpasza J[oM MO3BONMII BBIABUTH TOT (PaKT, YTO B OCHOBE
CO3/IaHUSI aBTOPCKO-MU(OJIOPHBIX 00pa30B JIekKaT CIOBECHBIE 00pa3bI-CUMBOJIBI,
Oepymue Havamo B apXeTHHHBIX obOpazax Opna, ConHila u T.4. ABTOpPCKO-
MUQOJIOPHBIE MNPOXOASIT MYTh TPAHCAYKIIMU, YTO BKJIIOYAET MCMOJIb30BAHUE
npsiMbix HomuHanui (house of the sun), uxnockaszanuit (male rain, female rain),
napa6ou (dark mist, evening light).

IlepcnekTMBaAMM  JAIBHEWINIETO MCCIEIOBaHUS BUAUM KOTHUTHUBHO-
KyJIbTYPOJIOTHYECKUN aHanu3 cnenuduk (HOPMUPOBAHHS STHOKYJIBTYPHOU

KapThuHbl MHpa aMCPHHIOB W OIIMCAHHUEC  KOTHUTUBHO-CECMHUOTHYCCKHX



MCXaHHU3MOB CO31aHHA €€ CHMMBOJIMKU, CI)OpMI/IpOBaHI/IH CHCTCMBbI HCHHOCTeﬁ u

WX TPAHCJISIUU B O0IIIEAaMEPUKAHCKYIO KYIBTYDPY.

bubanorpadgus

benexosa JL.LU. O6pa3zHoe NpOCTPaHCTBO AaMEPUKAHCKOW TMO033uU /
JLU. benexoBa //SI3pIK W  TPOCTPAHCTBO: MPOOJEMBI  OHTOJIOTHMH  H
snucremonorun : [MoHorpadusa] / A.D. Jlesunkuii, C.U. Iloranenko, JI.U.
benexoBa u np.; mox pen. A.D. Jlesuukoro, C.H. Tloranenko. — HexuHn :
HsnarensctBo HI'Y mmenn Hukomas IN'orons, 2011. — C. 349-382.

Bopo6réBa O.I1. CnoBecHast rosorpagus B MOEH3KHOM JIHCKypCe
Bupmxunuu Bynd: monycel, ppakrans, py3uu / O.I1. Bopobrséra // Korniiis,
KOMyHIKalisi, AucKypc: FEiekTpoHHuil 30ipHMK HaykoBuUX mpamnb. Cepis
"®imonorig". — XapkiB, 2010. — Nel. — C. 47-74. Pexum npocrymy:
http://sites.google.com/site/cognitiondiscourse/vypusk-no1-2010.

Jlynea T.B. Jlekcukanu3oBaHHBIM KOHLENT 2dPMOHUSA B COBPEMEHHOM
aHTJIMACKOM $I3bIKE: CTPYKTypa U kKoMOuHaTopuka / TaThsiHa BragummupoBHa
JlyneBa. — ABToped. nuc. ... KaHa. ¢uioa. Hayk: cneuranbHocTh 10.02.04 —
repMaHckue s3blku. — KueB : KueBCkuM HallMOHAJIbHBIM JIMHTBUCTUYECKUHN
yHuBepcuret, 2006. — 23 c.

PangzieBcrka T.B. Cemantnunuii npoctip koHuenty JIM Ta ioro cmoBecHe
BTUJICHHS Y TeKCTaX aMepuKaHChKoi moe3ii // Hayka 1 cydacHicts: 36. Hayk. Ip.
HauionansHoro nenaroriynoro ysiepcutety iMmedi ML.IL. /IparomanoBa. — K. :
Jloroc, 2003. — Tom 42. — C. 195-207.

Bryant Page. The Aquarian Guide to Native American Mythology. — London
: The Aquarian Press, 1991. — 172p.

Momaday, N. Scott. House Made of Dawn. — New York : Harper and Row
Publishers, 1998. — 198 p.



